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Bezpecnostni pokyny

Pred zahajenim prace se zafizenim si prostudujte tuto pfirucku. Z ddvodu zajisténi bezpec¢nosti osob
i celého systému a dosaZeni optimaélniho vykonu vyrobku je nutné pred instalaci nebo provadénim
Gdrzby tohoto vyrobku porozumét obsahu tohoto ndvodu.

Pokud potFebujete servis nebo uZzivatelskou podporu zafizeni, kontaktujte svého obchodniho zastupce
spolecnosti Emerson Automation Solutions/Rosemount Tank Gauging.

Kontakty na technickou podporu jsou uvedeny nize:

Postupy a pokyny uvedené v tomto manualu mohou vyZadovat specialni preventivni opatfeni
k zajisténi bezpecnosti pracovnik( provadéjicich dané ¢innosti. Informace, které upozorfuji na
potencialni ohrozeni bezpe¢nosti, jsou oznaceny varovnym symbolem (/). Symbol horkého povrchu
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()jepouZzitv piipadé, Ze je na zafizeni horky povrch. Abyste zabranili moZnému popalent, je potfeba
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dbat zvysené opatrnosti. V pripadé nebezpeci zasazeni elektrickym proudem je pouzit symbol ().
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Pred provadénim ¢innosti oznacené timto symbolem si prostudujte bezpecnostni pokyny uvedené na
zacatku kazdé sekce.

Pokyny a postupy uvedené v této Casti mohou vyZadovat specidlni preventivni opatieni k zajisténi
bezpecnosti pracovnikl provadéjicich dané ¢innosti. Informace, které upozormiuji na potencialni
ohroZeni bezpeZnosti, jsou oznageny varovnym symbolem (). Pied provadénim ¢innosti oznacené
timto symbolem si prostuduijte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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Phrases

A VAROVANI

Vybuch miiZe zpisobit smrt nebo vazné zranéni.

.

Pokud je obvod pod napétim, nesnimejte kryt prevodniku v prostiedi s nebezpecim vybuchu.
Pokud je obvod pod napétim, nesnimejte kryt zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu.
Pokud je obvod pod napétim, nesnimejte kryty pouzder v prostredi s nebezpecim vybuchu.

Pokud je obvod pod napétim, nesnimejte kryt méficiho zafizeni v prostfedi s nebezpecim
vybuchu.

Pokud je obvod pod napétim, nesnimejte kryt pfipojovaci hlavice v prostiedi s nebezpe¢im
vybuchu.

Pred pripojenim pfenosného komunikatoru ve vybusném prostredi se ujistéte, Ze zafizeni
zapojend ve smycce jsou nainstalovana v souladu s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpe¢nost
nebo nehoflavé vedeni buzeni.

Pred pripojenim pfenosného komunikatoru ve vybusném prosttedi se ujistéte, Ze zafizeni jsou
nainstalovana v souladu s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpe¢nost nebo nehofrlavé vedeni
buzeni.

Ovéfte, Ze provozni prosttedi prevodniku je v souladu s prislusnymi certifikacemi pro prostredi
s nebezpecim vybuchu.

Ovéfte, Ze provozni prostredi méficiho zafizeni je v souladu s prislusnymi certifikacemi pro
prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Ovéfte, Ze provozni prostredi zafizeni je v souladu s prislusnymi certifikacemi pro prostredi
s nebezpecim vybuchu.

Oba kryty prevodniku musi zcela zapadnout, aby byly spInény pozadavky pro ochranu v prostiedi
s nebezpecim vybuchu.

Oba kryty pouzder musi zcela zapadnout, aby byly splnény poZadavky pro ochranu v prostredi
s nebezpecim vzplanuti/vybuchu.

PFed pfipojenim segmentu sb&rnice FOUNDATION™ Fieldbus ve vybu3ném prostfedi se ujistéte, Ze
zafizeni zapojend ve smycce jsou nainstalovana v souladu s postupy zajistujicimi jiskrovou
bezpecnost nebo nehoflavé vedeni.

Kryty pfipojovaci hlavice musi zcela zapadnout, aby byly spInény pozadavky na instalaci
v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Instalace tohoto prevodniku v prosttedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét v souladu

s mistné platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami, zékony a provoznimi predpisy. Prostudujte
si Cast Certifikace vyrobku, kde jsou uvedena omezeni, ktera je tieba dodrzovat, aby byla zajisténa
bezpecnd instalace.

Instalace tohoto zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét v souladu s mistné
platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami, zékony a provoznimi predpisy.

Instalace tohoto prevodniku v prostfedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét v souladu

s mistné platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami, zdkony a provoznimi predpisy. Prostudujte
si Cast Certifikace vyrobku referenéni prirucky Rosemount, kde jsou uvedena omezeni, kterd je
tfeba dodrZovat, aby byla zajisténa bezpeéna instalace.

V pfipadé instalace odolné proti vybuchu/vzplanuti neodnimejte kryty prevodniku, pokud je
zafizeni pod napétim.

V pfipadé instalace odolné proti vybuchu/vzplanuti neodnimejte kryt indikatoru, pokud je zafizeni
pod napétim.
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Ovéfite, zda je provozni prostfedi prevodniku v souladu s pfislusnymi certifikacemi pro prostredi
s nebezpecim vybuchu.

Zajistéte, aby bylo zafizeni nainstalovano v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpecnost nebo
nehoflavé provedeni.

Pred zahéjenim servisu odpojte napéjeni, abyste zabranili vzplanuti v hoflavém nebo zapalném
prostredi.

Instalace tohoto indikdtoru v prostfedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét v souladu

s mistné platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami, zékony a provoznimi predpisy. Prostudujte
si Cast Certifikace vyrobku, kde jsou uvedena omezeni, ktera je treba dodrzovat pro zajisténi
bezpecné instalace.

V pfipadé instalace typu N/nehoflavé nebo odolné proti vybuchu/vzplanuti nesnimejte kryty
prevodniku, pokud je zafizeni pod napétim.

Oba kryty prevodniku musi zcela zapadnout, aby byly spInény pozadavky pro ochranu v prostfedi
s nebezpecim vybuchu/vzplanuti.

Instalace prevodniki v prosttedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét v souladu s mistné
platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami, zékony a provoznimi piedpisy. Prostudujte si ¢ast
Certifikace vyrobku, kde jsou uvedena omezeni, ktera je tfeba dodrZovat, aby byla zajisténa
bezpecnd instalace.

Instalace senzoru v prostiedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét v souladu s mistné
platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami, zékony a provoznimi predpisy.

PFi odesilani dat nebo poZadavku na data, ktera by narusila smy¢ku nebo ménila vystup
prevodniku, nastavte smycku procesnich aplikaci na ru¢ni.

Zasroubujte oba kryty vysilace, aby byly spInény poZadavky na odolnost proti vybuchu.

Pred pripojenim komunikatoru ve vybusném prosttedi se ujistéte, Ze zafizeni zapojend ve smycce
jsou nainstalovéna v souladu s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpe¢nost nebo nehorlavé vedeni
buzeni.

Abyste zabranili vzniceni v hoflavych nebo zapalnych prostredich, je tieba si prostudovat, osvoijit
a dodrzovat aktudlni postupy (drzby stanovené vyrobcem.

Pokud nedodrzite poZadavky na bezpecnost v nebezpecném prostredi, muze dojit k vybuchu.

Instalace tohoto napajeciho modulu v prostiedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét

v souladu s mistné platnymi, statnimi a mezindrodnimi normami, zakony a provoznimi predpisy.
Prostuduijte si ¢ast Certifikace vyrobku, kde jsou uvedena omezeni, kterd je tfeba dodrZovat pro
zajisténi bezpecné instalace.

A VAROVANI

PFi vybuchu mdZe dojit k dmrti nebo vdZnému zranéni. Pokud je obvod pod napétim, nesnimejte kryt
pristroje v prostredi s nebezpecim vybuchu.

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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A VAROVANI

Nedodrzeni téchto pokynt pro instalaci m(zZe mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni osob.

.

Zajistéte, aby instalaci provadéli pouze kvalifikovani pracovnici.

Pouzivejte toto zafizeni pouze v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce. V pfipadé
nedodrzeni téchto pokyn(i muze dojit k poruseni ochrany poskytované zafizenim.

Zajistéte, aby instalaci prevodniku provedli kvalifikovani pracovnici, a to v souladu s prislusnymi
provadécimi predpisy.

Zafizeni Rosemount 3107 a Rosemount 3108 jsou ultrazvukové pievodniky. Instalaci, pripojent,
uvedeni do provozu, provoz a idrzbu musi provadét pouze pfislusnym zptsobem kvalifikovani
pracovnici v souladu se vSemi narodnimi a mistné platnymi predpisy.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokyn(i maZe dojit k poruseni ochrany poskytované zafizenim.

Pouzivejte zafizeni pouze zptsobem popsanym v tomto prévodci rychlého uvedeni do provozu
av referencni prirucce. V pfipadé nedodrzeni téchto pokyn(i muZze dojit k poruseni ochrany
poskytované zafizenim.

Zafizeni pouzivejte pouze stanovenym zptsobem. V pfipadé nedodrZeni téchto pokynt miize
dojit k poruseni ochrany poskytované zafizenim.

Pokud nemate odpovidajici kvalifikaci, neprovadéjte zadné jiné servisni Gikony kromé tikonti
uvedenych v této prirucce.

Zajistéte, aby instalaci zafizeni provedli kvalifikovani pracovnici, a to v souladu s prislusnymi
provadécimi predpisy.

Tento typ zapojeni je aktivni a neni pasivni, a proto je zafizeni Rosemount aktivni modul a PLC
musi byt pasivni modul.

Ochrana poskytovana zafizenim mUzZe byt narusena, pokud se pouZiva zptisobem, ktery neni
stanoven vyrobcem.

V pfipadé provedeni zmén nebo Gprav tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny stranou
zodpovédnou za stanoveni predpist, by opravnéni uZivatele k provozu zafizeni mohlo pozbyt svou
platnost.

Tento vyrobek byl testovén se specialnim prislusenstvim (s odstinénymi a kroucenymi kabely),
které musi byt pouZity s jednotkou, aby bylo zajisténo dodrZovani predpist.

Nevhodné nebo nespravné pouziti tohoto zafizeni mize zpGsobit ohrozeni a chybnou funkci
v zavislosti na pouziti, jako je napfiklad preplnéni nadrze nebo poskozeni soucasti systému

v dusledku nespravné montéze nebo sefizeni.

Zajistéte, aby instalaci zafizeni Rosemount provedli kvalifikovani pracovnici, a to v souladu
s prislusnymi provadécimi predpisy.

Vsechny ¢innosti popsané v tomto dokumentu musi provadét pouze autorizovani vyskoleni
pracovnici.

Veskeré prace na vnitfnich ¢astech zafizeni musi z dGvodi bezpecnosti a zaruky provadét pouze
pracovnici autorizovani vyrobcem.

Pokud se zafizeni pouZzivé jinak, neZ je popsano v tomto dokumentu, ochrana poskytovana
pfistrojem muZe byt narusena.

Zajistéte, aby instalaci nebo servis provadéli pouze kvalifikovani pracovnici.

Zhaseci spoje nelze opravovat. Kontaktuje vyrobce.

www.emerson.com
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e Zajistéte, aby instalaci pfevodniku provedli kvalifikovani pracovnici, a to v souladu s pfislusnymi
provadécimi predpisy.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn( pro instalaci a servis m(iZe mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

e Pokud nemate odpovidajici kvalifikaci, neprovadéjte Zaddné jiné servisni ikony kromé tkonu
uvedenych v této prirucce.

Vnéjsi povrch mlze byt horky.

Abyste zabranili mozZnému popéleni, je tfeba pfi manipulaci postupovat opatrné.

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu
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A VAROVANI

Provozni netésnosti mizou mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

.

Neprovadéjte demontaz teplomérnych jimek za provozu.
Neprovadéjte demontaz spinace za provozu.
Neprovadéjte demontaz prevodniku za provozu.

Neprovadéjte demontaz teplomérnych jimek za provozu. Demontaz za provozu miiZze mit za
nasledek Gnik provoznich kapalin.

Pred pripojenim tlaku nainstalujte a dotdhnéte teplomérné jimky a senzory.
Pred pripojenim tlaku upevnéte a dotdhnéte spinace.

Pred pripojenim tlaku nainstalujte a dotdhnéte teplomérné jimky nebo senzory, jinak hrozi inik
provoznich kapalin.

Pred natlakovanim nainstalujte a dotahnéte procesni pfipojky.

Pred pripojenim tlaku upevnéte a dotahnéte viechny Ctyfi pfirubové Srouby.

Nainstalujte a dotdhnéte provozni konektory.

Nainstalujte prevodnik pred spusténim provozu.

Pokud je prevodnik v provozu, nepokousejte se uvolfiovat ani demontovat pfirubové Srouby.

Pokud je systém Rosemount ERS v provozu, nepokousejte se uvolfiovat ani demontovat prirubové
Srouby.

Néhradni vybaveni a asti, které nejsou schvalené spole¢nosti Emerson, mohou sniZit tlakovou
odolnost prevodniku, a zafizeni mtZe byt nasledné nebezpecné.

Pouzivejte pouze Srouby dodavané nebo prodavané spolecnosti Emerson jako nahradni dily.
Zafizeni smi instalovat pouze kvalifikovani pracovnici.
S prevodnikem manipulujte opatrné.

Pokud je procesni tésnéni poskozené, muze pfi demontazi hlavy prevodniku ze sondy uniknout
plyn z nadrze.

Pred pripojenim tlaku nainstalujte a dotdhnéte teplomérné jimky nebo senzory.
Pokud je prevodnik v provozu, nepokousejte se uvolfiovat nebo demontovat procesni pripojky.

Abyste zamezili provoznim netésnostem, pouZivejte pouze tésnici O krouzek uréeny pro utésnéni
odpovidajiciho adaptéru pfiruby.

S prevodnikem je nutné manipulovat opatrné. V pfipadé poskozeni provozniho tésnéni miize
znadrze uniknout plyn.

S prevodnikem je nutné manipulovat opatrné. Pokud je provozni tésnéni poskozené, muze pfi
demontazi hlavy prevodniku ze sondy uniknout plyn z nadrze.

Provozni netésnosti mohou mit za nasledek zranéni nebo smirt.

Abyste zamezili provoznim netésnostem, pouZivejte pouze ploché tésnéni uréené pro
odpovidajici adaptér pfiruby.

Abyste zamezili provoznim netésnostem, pouZivejte pouze tésnéni a tésnici O krouzky uréené pro
odpovidajici prirubu k utésnéni procesnich spoju.

Se zafizenim manipulujte opatrné.

www.emerson.com
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A VAROVANI

Zasazeni elektrickym proudem mdZe mit za nasledek smrt nebo vézné zranéni.

e Je-lisenzor nainstalovan v prostfedi s vysokym napétim a dojde-li k poruse nebo k chybé pfi
instalaci, mGze byt na svodech a svorkach prevodniku pfitomno vysoké napéti.

e Pfikontaktu se svody a svorkami budte mimoradné opatrni.

¢ Nedotykejte se svodu a svorek. Vysoké napéti, které muze byt pfitomno na svodech, mlize
zpUsobit zasazZeni elektrickym proudem.

¢ Nedotykejte se svodu a svorek.

e Je-lisystém Rosemount ERS nainstalovan v prostfedi s vysokym napétim a dojde-li k poruse nebo
k chybé pfi instalaci, maZe byt na svodech a svorkach senzort pritomno vysoké napéti.

e Uzemnéte zafizeni umisténé na nekovovych nadrzich (napr. sklolaminatové nadrze), aby se
zabranilo vytvoreni elektrostatického naboje.

¢ Sondy s jednim kabelem jsou citlivé na silna elektromagneticka pole, a proto nejsou vhodné pro
nekovové nadrze.

e Béhem dopravy napéjeciho modulu je tfeba dbat na to, aby se zabranilo vytvoreni
elektrostatického naboje.

e Zafizeni musi byt nainstalovéano tak, aby byl zajistén minimalni odstup antény 8 palcti (20 cm) od
vSech osob.

¢ Sondy, které jsou opatieny plastovou vrstvou a/nebo maji plastové disky, mohou za urcitych
extrémnich podminek generovat elektrostaticky naboj, ktery miize vyvolat vzniceni. Pokud je tedy
sonda pouzita v prostiedi s potencialnim nebezpecim vybuchu, musi byt provedena prislusna
opatfeni, aby se zabranilo vzniku elektrostatického vyboje.

e Pred pfipojovanim se ujistéte, Ze je prevodnik odpojeny od napajeni.

e Je-lispinac hladiny kapaliny nainstalovan v prosttedi s vysokym napétim a dojde-li k poruse, nebo
k chybé pfi instalaci, mtZe byt na svodech a svorkach pritomno vysoké napéti.

eV pripadé instalace typu N/nehoflavé nebo odolné proti vybuchu/vzplanuti se vyvarujte kontaktu
se svody a svorkami. Vysoké napéti, které muze byt pfitomno na svodech, mliZe zp(sobit zasaZeni
elektrickym proudem.

e Pred demontazi hlavy prevodniku zabranite riziku elektrostatického vybiti. Sondy mohou za
urditych extrémnich podminek generovat elektrostaticky naboj, ktery je schopen vyvolat
vzplanuti. BEhem jakéhokoli druhu instalace nebo béhem provadéni Gdrzbovych praciv prostredi
s potencialnim nebezpedim vybuchu musi odpovédna osoba provést takova opatteni, aby se pred
oddélenim sondy od hlavy prevodniku vyloucilo riziko elektrostatického vybiti.

e Zasazeni elektrickym proudem mdiZe mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
»  Vedeni4-20 mA NESMi byt pfipojeno v rezimu multi-drop.

e Pfiinstalaci zohlednéte mistné platné a narodni predpisy pro elektrickou instalaci a viechny
vieobecné uznavané bezpecnostni smérnice a narizeni tykajici se prevence trazd.

e Bé&hem dopravy zafizeni je tfeba dbat na to, aby se zabranilo vytvofeni elektrostatického naboje.
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Pred demontézi hlavy pfevodniku ze sondy zabrarite riziku elektrostatického vybiti.

Sondy mohou za urcitych extrémnich podminek generovat elektrostaticky naboj, ktery je schopen
vyvolat vzplanuti. BEhem jakéhokoli druhu instalace nebo béhem provadéni idrzbovych praci

v prostredi s potencidlnim nebezpecim vybuchu musi odpovédna osoba provést takova opatieni,
aby se pred oddélenim sondy od hlavy prevodniku vyloucilo riziko elektrostatického vybiti.

Potencialni nebezpedi elektrostatického nabiti

Aby se zamezilo nebezpeci elektrostatického jiskfeni, musi se povrch (plastového) pouzdra
z nylonu vyztuzeného sklenénymi vlakny cistit pouze vihkou tkaninou.

Neinstalujte zafizeni pfimo do jakéhokoli procesu, kde se miiZe jeho pouzdro elektrostaticky nabit
vlivem rychlého proudéni nevodivého média.

Sondy s nevodivymi povrchy

Vysoké napéti, které mlize byt pfitomno na svodech, miZe zpusobit zasazeni elektrickym proudem.

Vyvarujte se kontaktu se svody a se svorkami.

Pred pripojenim méficiho pfistroje se ujistéte, Ze hlavni napajeni rozbocovace nadrze Rosemount
2410 je vypnuto a vedeni k jakémukoli dalSimu externimu napajecimu zdroji jsou odpojena nebo
nejsou pod napétim.

Pred pripojenim prevodniku se ujistéte, Ze hlavni napajeni prevodniku je vypnuto a vedeni
k jakémukoli dalSimu externimu napajecimu zdroji jsou odpojena nebo nejsou pod napétim.

Pred pripojenim méficiho pfistroje se ujistéte, Ze hlavni napajeni prevodniku je vypnuto a vedeni
k jakémukoli dalSimu externimu napajecimu zdroji jsou odpojena nebo nejsou pod napétim.

Pred pripojenim zafizeni se ujistéte, Ze hlavni napajeni zafizeni je vypnuto a vedeni k jakémukoli
dalsimu externimu napéjecimu zdroji jsou odpojena nebo nejsou pod napétim.

Pouziti modemu mimo stanoveny rozsah napéti mudze mit za nasledek poskozeni zafizeni a/nebo
nezadouci vysledky.

Pred pripojenim prevodniku se ujistéte, Ze hlavni napajeni zafizeni Rosemount je vypnuto a vedeni
k jakémukoli dalSimu externimu napajecimu zdroji jsou odpojena nebo nejsou pod napétim.

Pred pripojenim pfevodniku se ujistéte, Ze hlavni napajeni prevodniku je vypnuto a vedeni
k jakémukoli dalSimu externimu napajecimu zdroji jsou odpojena nebo nejsou pod napétim.

12
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Vstupy pro vodice/kabely

Pro vstupy pro vodice/kabely do skiiné prevodniku se pouziva zavit ¥5-14 NPT.

PFi instalaci v prostiedi s nebezpecim vybuchu pouZzivejte do vstupt pro kabely/vodice pouze
vhodné zéslepky, kabelova hrdla nebo adaptéry uvedené v seznamu nebo certifikované pro
prostredi s nebezpecim vybuchu.

Pokud neni oznaceno jinak, maji vstupy pro vodice/kabely do pouzdra skfiné zavit 5—14 NPT. Pfi
uzavirani téchto vstupli pouZivejte pouze zaslepky, adaptéry, hrdla nebo kabelovod
s kompatibilnim zavitem.

Pokud neni oznaceno jinak, pouzivaji vstupy pro vodice/kabely do skiiné prevodniku zavit ¥2-14
NPT. Vstupy oznacené ,M20* jsou opatieny zdvitem M20 x 1,5. Zafizeni s nékolika kabelovymi
hrdly budou mit pro vSechny vstupy stejny typ zavitu. Pfi uzavirdni téchto vstup(li pouZivejte pouze
zaslepky, adaptéry, hrdla nebo kabelovod s kompatibilnim zavitem.

PFi uzavirani téchto vstup(i pouzivejte pouze zaslepky, adaptéry, hrdla nebo kabelovod
s kompatibilnim zavitem.

Nespravna montdz rozdélovacich armatur ke klasické prirubé muze poskodit modul senzoru.

Aby byla montéz rozdélovaci armatury ke klasické prirubé bezpecnd, musi Srouby prorazit zadni
rovinu pfiruby (otvor Sroubu), ale nesmi byt v kontaktu s krytem skiiné modulu senzoru.

Aby byla montéz rozdélovaci armatury k pfirubé senzoru bezpec¢na, musi srouby prorazit zadni
rovinu pfiruby (napf. otvor Sroubu), ale nesmi byt v kontaktu s modulem senzoru.

Aby byla montéz rozdélovaci armatury ke klasické prirubé bezpecnd, musi Srouby prorazit zadni
rovinu pfiruby (napf. otvor Sroubu), ale nesmi byt v kontaktu s modulem senzoru.

Zavazné zmény elektrické smycky mohou branit komunikaci HART® nebo schopnosti zjistit
hodnoty alarmu. Proto spole¢nost Rosemount nem(iZe zcela zarucit nebo garantovat, Ze spravna
troven alarmu poruch (vysoka nebo nizkd) muze byt prectena hostitelskym systémem v dobé
oznameni.

Nespravna montaz rozdélovacich armatur ke klasické prirubé mize poskodit zafizeni.

Staticka elektfina muze poskodit citlivé soucasti.

DodrZujte opatteni tykajici se bezpecné manipulace se staticky citlivymi soucastmi.

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 13
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Jakékoli pouziti neorigindlnich soucasti mize ohrozit bezpecnost pfistroje. Opravy, jako napr. vymény

soucasti, mohou rovnéz ohrozit bezpecnost pfistroje, a proto nejsou za zadnych okolnosti povoleny.

¢ Nepovolené zmény vyrobku jsou pfisné zakazany, jelikoZ mohou netimysIné a nepredvidatelné
zménit provozni vlastnosti a ohrozit bezpecnost. Nepovolené zmény, které narusuji integritu
svar(i nebo pfirub, jako napfiklad dodatecné diry, ohroZuji integritu vyrobku a jeho bezpecnost.
Jmenovité hodnoty zafizeni a certifikace ztraceji svoji platnost, pokud byl vyrobek poskozen nebo
modifikovan bez predchoziho pisemného povoleni spolecnosti Emerson. Jakékoli dalsi pouzivani
vyrobku, ktery byl poskozen nebo upraven bez predchoziho pisemného souhlasu, je vyhradné na
vlastni riziko a naklady zékaznika.

¢ Néhrada soucasti mlze zhorsit jiskrovou bezpecnost.
«  UPOZORNENI - Nahrada sou¢asti méize mit nepfiznivy vliv na jiskrovou bezpe¢nost.
e AVERTISSEMENT - La substitution de composants peut compromettre la sécurité intrinséque.

¢ Spolecnost Rosemount Tank Radar AB nepfijme Zadnou odpovédnost za zavady, nehody atd.,
které jsou zplisobeny nerozpoznatelnymi nahradnimi dily nebo jakymikoli opravami, které nebyly
provedeny spolecnosti Rosemount Tank Radar AB.

e Opravy, jako je napfiklad vyména soucasti, mohou ohrozit bezpe¢nost zafizeni, a proto nejsou za
zadnych okolnosti povoleny.

Jakékoli pouziti neschvalenych dil&i nebo oprava kromé kompletni vymény hlavy prevodniku nebo
sestavy sondy mUZe ohrozit bezpecnost a je zakdzana.

Jakékoli pouziti neschvalenych dil&i nebo opravy mimo kompletni vymeénu hlavy vysilace &i sestavy
antény mohou ohrozit bezpecnost a jsou zakazany.

Nahradni vybaveni a ¢asti, které nejsou schvalené spolecnosti Emerson, mohou snizit tlakovou
odolnost prevodniku, a zafizeni muze byt nasledné nebezpecné.

e Pouzivejte pouze Srouby dodavané nebo prodavané spolecnosti Emerson jako ndhradni dily.
Nespravna montdz rozdélovacich armatur ke klasické pfirubé muze poskodit modul senzoru.

e Aby byla montéz rozdélovaci armatury ke klasické prirubé bezpecna, musi Srouby prorazit zadni
rovinu pfiruby (otvor Sroubu), ale nesmi byt v kontaktu s krytem skiiné modulu senzoru.

www.emerson.com
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e Elektronické desky jsou elektrostaticky citlivé. Nedodrzeni spravnych manipulacnich opatieni pro
staticky citlivé soucasti mGzZe mit za nasledek poskozeni elektronickych soucasti Neodstranujte
elektronické desky z prevodniku.

*  Abyste zajistili del3i Zivotnost vaseho radarového prevodniku a dodrZeli poZadavky pro instalaci
v nebezpecném prostredi, utahnéte kryty na obou stranach krytu elektroniky.

*  Volitelnd oddélené montovana anténa musi byt odborné nainstalovana pomoci pokynt
uvedenych v této asti. NedodrZeni téchto instalacnich pokynt mdaze mit za nasledek poruseni
predpist o kmitoctovém spektru a pfimét koncového uZivatele k ndpravnému opatteni.

*  Priinstalaci oddélené montované antény pro bezdratové zafizeni vzdy pouZivejte stanovené
bezpecnostni postupy, aby se zabranilo padu a kontaktu se silnoproudymi elektrickymi vedenimi.

e Soulasti oddélené montované antény pro bezdratové zafizeni nainstalujte v souladu s mistnimi
a statnimi predpisy pro elektrickou instalaci a pouZijte osvédcené postupy pro ochranu proti
blesku.

»  Predinstalaci se poradte s oblastnim kontrolorem elektrického zafizeni, bezpe¢nostnim
technikem pro elektricka zafizeni a pracovnikem dozoru pracovni oblasti.

¢ Volitelnad bezdratovd oddélené montovana anténa je specialné vyrobena tak, aby zajistila
flexibilitu montéaZe pfi optimalizaci bezdratového vykonu a splnila mistni povoleni kmitoctového
spektra.

e Aby se zachoval bezdritovy vykon a aby se zabranilo poruseni predpisti pro kmitoctové spektrum,
neméiite délku kabelu ani typ antény.

¢ Jestlize dodana sada oddélené montované antény neni nainstalovana podle téchto pokynt,
spole¢nost Emerson neni odpovédna za bezdratovy vykon zafizeni ani za neshodu s predpisy
o kmitoctovém spektru.

»  Davejte pozor na nadzemni vedeni vysokého napéti.

e Priinstalaci oddélené montovanych antén pro prevodnik vzdy pouZivejte stanovené bezpecnostni
postupy, aby se zabranilo pddu nebo kontaktu se silnoproudym elektrickym vedenim.

¢ Komponenty oddélené montované antény pro prevodnik nainstalujte v souladu s mistnimi
a narodnimi predpisy pro elektrickou instalaci a pouZijte osvédcené postupy pro ochranu proti
blesku.

¢ Volitelna oddélené montovand anténa prevodniku je specialné vyrobena tak, aby zajistila
flexibilitu montéaZe pfi optimalizaci bezdratového vykonu a splnila mistni povoleni kmitoctového
spektra. Aby se zachoval bezdratovy vykon a aby se zabréanilo poruseni pfredpisti pro kmitoctové
spektrum, nemérte délku kabelu ani typ antény.

e Ovérfte, Ze instalace odpovida pfislusnym certifikacim pro nebezpecnd prostredi pfi pfipojeni
pristroje pro méfeni proudu smycky.

eV prfipadé instalace typu N/nehoflavé nebo odolné proti vybuchu/vzplanuti nesmi byt kryt otevien
ve vybusném prostedi.

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 15
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Béhem kontrolni zkousky nebude prevodnik udédvat méfené hodnoty odpovidajici povrchové trovni
zafizeni. Ujistéte se, Ze systémy a osoby, které vyuZivaji hodnoty naméfené pievodnikem, jsou
informovany o zméné podminek. NedodrzZeni téchto pokyni miiZze mit za nasledek smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na zafizeni.

UPOZORNENI - Pred zahajenim servisniho zasahu odpojte napajeni pro zabranéni vzniceni v hoflavém
nebo vznétlivém prostredi.

AVERTISSEMENT - Ne pas ouvrir en cas de presence d'atmosphere explosive.

Indikace potencialné nebezpecné situace, ktera muze mit za nasledek vazné zranéni osob a/nebo
poskozeni spole¢nosti Rosemount.

Modul senzoru a skfif elektroniky musi mit shodné schvaleni stitkd, aby bylo mozné zajistit schvéleni
nebezpecnych lokalit.

e Pfiupgradu ovéite, zda jsou moduly senzoru a certifikace skiiné elektroniky ekvivalentni. Mohou
existovat rozdily v méfenich tidy teploty; v takovém pfipadé bude mit kompletni sestava

sestavena do modulu senzoru typu T4, je v kone¢ném vysledku prevodnik typu T4.)

www.emerson.com
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A POZOR

Toto zafizeni splfiuje smérnice amerického Gfadu FCC (Federalniho vyboru pro telekomunikace), ¢ast
15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi podminkami:

e Toto zafizeni nesmi zptsobovat skodlivé ruseni.

e Zafizeni musi odolavat veskerému ruseni, a to vcetné téch, kterd mohou mit nezadouci vliv na
jeho provoz.

¢ Toto zafizeni se musi nainstalovat tak, aby anténa byla umisténa ve vzdalenosti alespon 8 palct
(20 cm) od v3ech osob.

e Toto zafizeni se musi nainstalovat tak, aby anténa byla umisténa ve vzdalenosti alespori 7,9 palce
(20 cm) od v3ech osob.

¢ Napéjeci modul je moZné vyménovat v prostiedi s nebezpecim vybuchu. Napéjeci modul ma
povrchovy odpor vétsi nez 1 GQ a musi se nalezitym zptsobem nainstalovat do pouzdra zafizeni
s bezdratovym prenosem. BEhem prepravy k mistu a z mista instalace je tfeba dbat na to, aby
nedoslo k vytvoreni elektrostatického naboje.

*  Tento vyrobek je navrZen tak, aby spliioval pozadavky FCC a R&TTE pro netimysIny vysilac.
NevyZaduje Zadné licence a nema zédna omezeni nadrZe spojena s telekomunikacnimi
opatfenimi.

e Toto zafizeni spliiuje smérnice Federalniho vyboru pro telekomunikace (FCC), ¢ast 15. Provoz
zafizeni je moZzny za nasledujicich dvou podminek: (1) Toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodliva
ruseni a (2) musi akceptovat veskera prijata ruseni, véetné téch, ktera mohou mit nezadouci
Gcinky na jeho provoz.

A POZOR

VZzdy dodrzujte nésledujici bezpe¢nostni pokyny:

e Pripojky se musi provadét pouze pfi naprosté nepfitomnosti vedeni napéti.

e Je-lioCekdvano nadmérné napéti, mély by se namontovat zachycovace prepéti.

e Pouzivejte pouze napédjeci zdroj s certifikaci pro bezpecnost s dvojitou izolaci mezi primarnim

a vystupem pro napajeni jednotky. Vykon napéjeciho zdroje musi byt omezen na 18-32V, 1 A pro
jedno zafizeni Rosemount a nesmi byt pripojen k siti s rozvodem stejnosmérného proudu.

rl"r Poznamka

Vyrobky popsané v tomto dokumentu NEJSOU urceny pro vyuZiti v jaderném pramyslu.

Pouziti vyrobku, které nejsou uréené pro jaderny pramysl, maze v aplikacich jaderného pramyslu
zpUsobit nepresné odedty.

Chcete-li ziskat informace tykajici se zafizeni Rosemount certifikovanych pro jaderny pramysl,
kontaktujte svého obchodniho zastupce Emerson.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 17
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A POZOR

Vyrobky popsané v tomto dokumentu NEJSOU urceny pro vyuZiti v jaderném primyslu. PouZiti
vyrobkd, které nejsou urcené pro jaderny primysl, méze v aplikacich jaderného priimyslu zpdsobit
nepresné odecty. Chcete-li ziskat informace tykajici se zafizeni Rosemount certifikovanych pro jaderny
primysl, kontaktujte svého obchodniho zastupce Emerson.

Poznamka
V piipadé provedenizmén nebo Uprav zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spolecnosti
Rosemount Inc., by mohlo pozbyt opravnéni uZivatele k provozu zafizeni svoji platnost.

A POZOR

Osoby manipulujici s vyrobky vystavenymi nebezpecnym latkdm se mohou vyvarovat tirazu, pokud
byly dostatecné informovény o rizicich a plné jim rozumi. Vracené vyrobky musi obsahovat kopii
Bezpecnostniho datového listu (SDS) pro kaZzdou latku.

A POZOR

Osoby manipulujici s vyrobky vystavenymi nebezpecnym ldtkam se mohou vyvarovat trazu, pokud
byly dostatecné informovény o rizicich a pIné jim rozumi. Pokud byl vraceny vyrobek vystaven
nebezpecné latce dle definice organizace Occupational Safety and Health Administration (OSHA),

k vracenému zboZi musi byt pfiloZena kopie Bezpe¢nostniho datového listu (SDS) kazdé identifikované
nebezpecné latky.

www.emerson.com
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Horké plochy

Priivodce rychlym uvedenim do provozu 19
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Pfiruba a provozni tésnéni mohou byt pfi vysokych
provoznich teplotach horké. Pfed zahajenim
servisnich praci nechejte zafizeni ochladit.
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Prepravni podminky pro vyrobky s bezdratovym pfenosem. Pfepravni podminky pro bezdratové
vyrobky (lithiové baterie: Cerny napajeci modul, &islo modelu 701PBKKF):

e Zafizenivam bylo dodano bez nainstalovaného napéjeciho modulu. Pfed pfepravou vyjméte
napajeci modul ze zafizeni.

¢ Kazdy napajeci modul obsahuje dvé primarni lithiové baterie velikosti ,C“. Pfeprava primarnich
lithiovych baterii se fidi predpisy amerického ministerstva dopravy a vztahuiji se na né také
predpisy IATA (Mezinarodni asociace leteckych dopravct), ICAO (Mezinarodni organizace civilniho
letectvi) a ARD (Evropské predpisy pro pozemni prepravu nebezpecného zbozi). Za dodrzeni
téchto a jakychkoli dalsich mistné platnych predpist je odpovédny prepravce. Pfed prepravou se
seznamte s aktualnimi pfedpisy a pozadavky.

e Kazdy cerny napajeci modul obsahuje dvé primarni lithium-thionylchloridové baterie velikosti ,C*.
Preprava primarnich lithiovych baterii se Fidi predpisy amerického ministerstva dopravy a vztahuji
se na né také predpisy IATA (Mezinarodni asociace leteckych dopravct), ICAO (Mezinarodni
organizace civilniho letectvi) a ARD (Evropské predpisy pro pozemni prepravu nebezpecného
zbozi). Za dodrZeni téchto a jakychkoli dalSich mistné platnych predpisti je odpovédny prepravce.
Pred prepravou se seznamte s aktualnimi predpisy a pozadavky.

e Kazdy napajeci modul obsahuje jeden primarni lithiovy akumuldtor velikosti ,,D*. Pfeprava
primarnich lithiovych baterii se fidi predpisy amerického ministerstva dopravy a vztahuji se na né
také predpisy IATA (Mezinarodni asociace leteckych dopravct), ICAO (Mezinarodni organizace
civilniho letectvi) a ARD (Evropské predpisy pro pozemni prepravu nebezpecného zbozi). Za
dodrZeni téchto a jakychkoli dalSich mistné platnych predpisti je odpovédny prepravce. Pied
prepravou se seznamte s aktualnimi predpisy a pozadavky.

e Prepravni podminky pro bezdratové vyrobky (lithiové baterie: Zeleny napajeci modul, ¢islo
modelu 701PGNKF):

OZNAMENI

Pokyny pro prepravu

e Zafizenise dodava s nainstalovanou baterii.

e Kazdé zafizeni obsahuje jednu primarni lithium-thionylchloridovou baterii velikosti ,,D“. Pfeprava
primarnich lithiovych baterii se fidi predpisy amerického ministerstva dopravy a vztahuji se na né
také predpisy IATA (Mezinarodni asociace leteckych dopravct), ICAO (Mezindrodni organizace
civilniho letectvi) a ARD (Evropské predpisy pro pozemni prepravu nebezpecného zboZzi). Za
dodrzeni téchto a jakychkoli dalSich mistné platnych pfedpisti je odpovédny prepravce. Pred
prepravou se seznamte s aktualnimi predpisy a poZadavky.

OZNAMENI

Nebezpeci zptisobena bateriemi hrozi i v pfipadé, kdy jsou ¢lanky vybité.

e Napéjeci moduly se musi skladovat v Cistém a suchém prostredi. Aby bylo mozné dosahnout
maximalni Zivotnosti, nesmi skladovaci teplota prekrocit 86 °F (30 °C).

¢ Napéjeci modul je mozné vyménovat v prostiedi s nebezpecim vybuchu. Napajeci modul ma
povrchovy odpor vétsi nez 1 GQ a musi se ndlezitym zplsobem nainstalovat do pouzdra zafizeni
s bezdratovym pfenosem. BEhem prepravy k mistu a z mista instalace je tfeba dbat na to, aby
nedoslo k vytvoreni elektrostatického naboje.

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 21
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OZNAMENI

Pokyny pro napajeci modul.Pokyny pro napajeci modul (¢erny napajeci modul, ¢islo modelu
701PBKKF):

Dodavany napéjeci modul se zafizenim s bezdratovym prenosem obsahuje dvé primarni lithiové/
thionylchloridové baterie velikosti,C*. Kazda baterie obsahuje pfiblizné 2,5 gramu lithia, celkem
tedy 5 gramu v kazdém baleni. Za normélnich podminek jsou materidly baterie oddélené

a nereaktivni, pokud neni porusena celistvost baterii a jednotky bateriovych zdroju. Je tfeba dbat
na to, aby nedoslo k teplotnimu, elektrickému nebo mechanickému poskozeni. Kontakty je nutno
chranit, aby se zamezilo pfed¢asnému vybiti.

Cerny napajeci modul se zafizenim s bezdratovym prenosem obsahuje dvé primarni lithium-
thionylchloridové baterie velikosti,,C* (¢islo modelu 701PGNKF). Kazda baterie obsahuije pfiblizné
2,5 gramu lithia, celkem tedy 5 gramu v kazdém baleni. Za normalnich podminek jsou materialy
baterie oddélené a nereaktivni, pokud neni porusena celistvost baterii a jednotky bateriovych
zdrojl. Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k teplotnimu, elektrickému nebo mechanickému
poskozeni. Kontakty je nutno chrénit, aby se zamezilo predcasnému vybiti.

PFi manipulaci s napajecim modulem budte opatrni. Pfi padu z vy3ky vétsi nez 20 stop (6 m) mlize
dojit k jeho poskozeni.

Kazdy napéjeci modul obsahuje dvé primarni lithium-thionylchloridové baterie velikosti ,C*.
Kazda baterie obsahuije priblizné 2,5 gramu lithia, celkem tedy 5 gramt v kazdém baleni. Za
normalnich podminek jsou materidly baterie oddélené a nereaktivni, pokud neni porusena
celistvost baterii a jednotky bateriovych zdroj. e tfeba dbat na to, aby nedoslo k teplotnimu,
elektrickému nebo mechanickému poskozeni. Kontakty je nutno chrénit, aby se zamezilo
predcasnému vybiti.

Pokud je baterie v pocitaci vyménéna nespravnym typem, hrozi nebezpeci vybuchu. Nahradte
pouze stejnym typem nebo vyrobcem.

Pokyny pro napajeci modul (zeleny napéjeci modul, ¢islo modelu 701PGNKF):

Zeleny napéjeci modul se zafizenim s bezdratovym prenosem obsahuje jednu primarni lithium-
thionylchloridovou baterii velikosti ,D“ (¢islo modelu 701PGNKF). Kazda baterie obsahuje
priblizné 5 gram lithia. Za normélnich podminek jsou materidly baterie oddélené a nereaktivni,
pokud neni porusena celistvost baterii a jednotky bateriovych zdroju. Je tfeba dbat na to, aby
nedoslo k teplotnimu, elektrickému nebo mechanickému poskozeni. Kontakty je nutno chranit,
aby se zamezilo pred¢asnému vybiti.

Poznamka

Zafizeni je urceno k instalaci ve zcela uzavieném zasobniku, aby se zabranilo nezadoucim emisim
radiové frekvence. Instalace musi byt v souladu s mistnimi pfepisy a mlize vyZadovat mistni
radiokomunikacni schvaleni.

Instalace ve venkovnich provozech mize byt predmétem licencniho fizeni.

Instalaci musf provést vySkoleni montéfi za pfisného dodrzeni pokynti vyrobce.

Upozornéni prirucky: kontaktni informace zakaznické podpory

OZNAMENI

Pred zahajenim prace s vyrobkem si prostudujte tento dokument. Abyste zajistili bezpe¢nosti osob
i celého systému a dosahli optimélniho vykonu vyrobku, ujistéte se, Ze jste pred instalaci nebo
provadénim Gdrzby tohoto vyrobku porozuméli obsahu tohoto ndvodu. Kontakty na technickou
podporu jsou uvedeny nize:

www.emerson.com
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OZNAMENi

Zakaznické centrum

Technicka podpora, cenové nabidky a otazky souvisejici s objednavkami.
USA - 1800999 9307 (7:00 az 19:00 centralniho ¢asu)

Asie a Pacifik - 65 777 8211

Evropa [ Stfedni vychod | Afrika - 49 (8153) 9390

Centrala pro Severni Ameriku

PoZadavky na servis zafizeni
1800 654 7768 (24 hodin - vcetné Kanady)
Mimo uvedena tizemi kontaktujte obchodniho zastupce spole¢nosti Emerson.

Fyzicky pristup

Neopravnéné osoby mohou zplsobit vazné poskozeni a/nebo konfiguraci zafizeni koncovych
uzivatel. Maze k tomu dochdzet zdmérné i netimysiné a je potieba ucinit potfebna opatfeni.

Fyzicka bezpecnost je dUlezitou soucasti jakéhokoli bezpecnostniho programu a zasadnim pravidlem
pro ochranu vaseho systému. Zamezte fyzickému pfistupu nepovolanych osob, abyste ochranili
majetek koncovych uZivatelt. To plati pro viechny systémy pouZivané v ramci zafizeni.

Obsah

Projektovani bezdratoVENO PFENOSU........c.eevetrueirieirieie ettt ettt 25
PoZadovana konfigurace POCIEACE.......ccvveruruereeirieirietret sttt ettt sbe e s sassenens 26
Prvotni pfipojeni @ KONfIGUIACe.......cocviiiieeieieeereeres ettt 27

Fyzickd instalace

Instalace softwaru (VOIIteINE VYDava).......c.ccivuerieinieirieirieireteeie sttt eas 52
OVETENT FUNKENOSTI. ..ttt ettt ettt 54
Certifikace VYTODKU.....coveuieeeiieieeee ettt 55
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1 Projektovani bezdratového prenosu
Postup pri pripojovani k napajeni
Pred instalaci napajecich modult do jakychkoli provoznich zafizeni s
bezdratovym prenosem je tfeba nainstalovat a pIné zprovoznit branu.
Zarizeni s bezdratovym prenosem je tfeba pfipojovat k napajeni v poradi

podle vzdalenosti od brany, tj. nejblizsi zaFizeni nejdrive. Tim se dosdhne
jednodussi a rychlejsi instalace sité.

Poloha antény

Anténa musi byt umisténa svisle ve vzdalenosti pfiblizné 6 stop (2 m) od
vétsich objektd nebo budov, aby byla zajisténa bezproblémova komunikace
s ostatnimi zafizenimi.

Montazni vyska
Pro optimalni bezdratovy provoz je idedlni umisténi oddélené montované

antény 15-25 stop (4,6-7,6 m) nad terénem, nebo 6 stop (2 m) nad
prekazkami, nebo nad hlavni spodni stavbou.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 25
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PoZadovana konfigurace pocitace

Operacni systém (pouze volitelny software)

*  Microsoft® Windows" Server 2008 (standardni vydani) s aktualizaci
Service Pack 2

e Windows Server 2008 R2, standardni vydani s aktualizaci Service Pack 1
e Windows 7 Professional s aktualizaci Service Pack 1

e Windows 7 Enterprise s aktualizaci Service Pack 1

e Windows 8 Enterprise s aktualizaci Service Pack 1

e Windows 10 Enterprise s aktualizaci Service Pack 1

Aplikace

Konfigurace brany se provadi prostrednictvim bezpe¢ného webového
rozhrani. Podporovany jsou aktualni verze nasledujicich prohlizeca:

 Internet Explorer®

 Prohlize¢ Chrome™

* Mozilla Firefox®

¢ Microsoft Edge

Misto na pevném disku

e Bezdratovy konfigurator AMS: 1,5 GB
e Disk CD proinstalaci brany: 250 MB

www.emerson.com
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3 Prvotni pripojeni a konfigurace

Pro konfiguraci brany je nutné vytvorit lokalni propojeni brany a PC/Mac/
notebooku. Provoz bran Emerson 1410 a 1410D je totozny, nésledujici
pokyny |ze proto pouZit pro oba modely.

Napajeni brany

Pro napajeni bezdratové brany Emerson 1410A/B nebo 1410D je potFebny
stolni napajeci zdroj se stejnosmérnym napétim 10,5-30V (se
stejnosmérnym napétim 20-30 V, pokud je zafizeni 781 k brané Emerson

1410D pfipojeno pomoci jiskrové bezpecnych bariér) a velikosti proudu na
napajecich svorkach minimalné 250 mA.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 27
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Obrazek 3-1: Skrin brany Emerson 1410A[B
— A
B
Power Q
Reset O C
D
2 24VDC
(nominal) Serial
q r Power Input— — Modbus —

28

A. Pridrzka DIN

B. Redukce pripojky typu SMA na typ N
C. Kontrolni svétlo napdjeni. Béhem normdlniho provozu bude kontrolni

svétlo napdjeni svitit zelené.

OO0 + | - S |A+| B-
I
N Yy F
/77

D. Ethernetovy port 2. Pokud je tento port aktivovdn, je vychozi IP adresa

192.168.2.10. Viz Tabulka 3-1

E. Ethernetovy port 1. PouZivd se pro standardni komunikaci s webovym

serverem, nebo s jinymi protokoly aktivovanymi na brdané. Vychozi IP

adresa je 192.168.1.10. Viz Tabulka 3-1

www.emerson.com
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F. Napdjeci a sériové pfipojky brény Emerson 1410. Cernd svorka je soucdsti
baleni.

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 29
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Obrazek 3-2: Zapojeni brany Emerson 1410D

f-’% A
Power © B
Reset o
24VDC
(nominal)
~ Powerlnput 1
DD D
+[-1S
;

S

10.5to 30 VDC D:

S Power Output
) P Bee

F —]
e [Peoe® + 5 |
| — ] — — — I

e e
F— |P'@@@@®

I = 1=1=1=

N—

A. Pridrzka DIN
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B. Kontrolni svétlo napdjeni. Behem normdlniho provozu bude kontrolni
svétlo napdjeni svitit zelené.

C. Ethernetovy port 2. Pokud je tento port aktivovan, je vychozi IP adresa
192.168.2.10. Viz Tabulka 3-1

D. Ethernetovy port 1. Pokud je tento port aktivovan, je vychozi IP adresa
192.168.1.10. Viz Tabulka 3-1

E. Napdjeci a sériové pfipojky brany Emerson 1410. Cernd svorka je soucdsti
baleni.

F. Napdjeci a datové pripojky zafizeni Emerson 781 Field Link s
bezdrdtovym pFenosem. Cernd svorka je soucdsti baleni.

3.1 Vytvoreni pfipojeni

Pomoci ethernetového kabelu pFipojte pocitac/notebook k zasuvce Ethernet
1 (primarni) na brané.

3.1.1  Windows 7

Pomoci ethernetového kabelu pfipojte pocitac/notebook k zasuvce Ethernet
1 (primarni) na brané.

Procedura

1. Kliknéte na ikonu Internet Access (Pfistup k internetu) v pravé
spodni casti obrazovky.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 317
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Obrazek 3-3: Pristup k internetu

Currently connected to: 4
Ib Emrsn.org

= Internet access

Wireless Metwark Connection A

EmrData01 Connected _yl|

ErmrGuest]l :E]“ '

Other Network _j.ﬂ! '

Open Metwork and Sharing Center

2. Zvolte Network and Sharing Center (Centrum sit'ovych pfipojeni a
sdilent).

3. Zvolte poloZku Local Area Connection (PFipojeni k mistni siti).

www.emerson.com
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Obrazek 3-4: Pripojeni k mistni siti

&g =[5 » Control Panel b Network and Interet b Network and Sharing Center
@] S5 » Control Panel » Networkand I Network and Sharing C

Bl coit view Tools Hep

Control Panel Home

Manage wireless networks L.! 5.
Change adapter settings ST ANNARE

Change advanced sharing (This computer)

sitings View your active nefworks
l E emrsnorg
& Domain network
E Unidentified network
Public network

Change your networking settings

&

Set up a new connection or netwark

-
~[%2][ seare

@

View your basic network information and set up connections

g See full map

Multiple networks Intemet

Connect or disconnect

Accesstype:  Internet
Connections: ul] Wireless Network Connection
(EmiDatalll)

Accesstype:  No network access
Connections: § Local Area Connection

See also L
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

Akamai MetSession Interface

Contiol Fane) CZ-biy W Connecttoanetwork

HomeGroup Connect of recannect to a wireless, wired,

Internet Options
Choose homegroup and sharing options

Windows Firewall
Access files and printers located on other

dial-up, or VPN network connection.

network computers, or change sharing settings.

4, Zvolte poloZzku Properties (Vlastnosti).
5. Zvolte Internet Protocol Version 4 (TC

Internet (TCP/IPv4)), poté zvolte polozku Properties (Vlastnosti).

P/IPv4) (Protokol sité

Obrazek 3-5: Protokol sité internet verze 4 (TCP[IPv4)

[ =& ]

[ Local Area Connection Properties

Networking | Sharing

Connect using
& Intel(R) Ethemet Connection 1218-LM

This connection uses the following tems:
& Client for Microsoft Networks
421 GoS Packet Scheduler

42} Fie and Printer Sharing for Microsoft Networks
amion 6 (TCP/IP

locol Verion 6 g

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv)
Cnk-Layer Topoiogy Discovery Mapper /0 Diiver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder

el Urinstal

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defauit
wide area network protocol that provides commurication
across diverse interconnected networks

Poznamka

Pokud pouzijete pro tento tcel pocitac/notebook z jiné sité,
zaznamenejte si jeho aktudlni IP adresu a ostatni hodnoty nastavent,

aby bylo mozné pocitac/notebook po ukonceni konfigurace brany

znovu pripojit do pvodni sité.

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu
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6. Zvolte tlacitko Use the following IP address (Pouzit nasleduijici IP
adresu).

Obrazek 3-6: IP Adresa

Internet Protocol Vorsion 4 (TCRAM) Troperies I ﬂ i

wonicral

You s gel TP e g assgeed aclonzloaly Tyon nz b aappols
Hic cspsbl te, Otherwiee, wou mesd o sek vour ~ebwork azministrator
Sor e appropnate 11° s-thmgs,
Ty 2ztan an IF addrecs sutoratcaby
@ Jac the folowng U' azdrcas:

L addresa ! ] R SRR I
Zucn=lrase: 253255 255 .0
Jefaudz gotewsy

T=tan NG server =d-ress midnmshir=l v
i@ Jos the Folownz D45 server acd-seces
Srefzrres DS server

Elerreme ThG smreer:

valzaks erttnze uzen et

| JA ] ozl

7. Zadejte IP adresu do pole IP adresa:
e Zadejte 192.168.1.12

e DeltaV Ready: zadejte 10.5.255.12

8. Do pole Subnet mask (Maska podsité) zadejte 255.255.255.0.

9. Zvolte OK jak pro okno Internet Protocol (TCP/IP) Properties
(Vlastnosti protokolu sité Internet), tak pro okno Local Area
Connection Properties (Vlastnosti pfipojeni k mistni siti).

3.1.2  Windows 10

Procedura

1. Zvolte ikonu sité v pravém spodnim rohu.
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Priklad

Ethernet
( >d

EmrData01

a

WirlessLabSSID2

EmrGuest01

2T

ClickShare - Main 1 P7

ClickShare - Main 1 R7

red

Airplane mode

~ T 40 s=2PM [

2. Kliknéte na polozku Network settings (Nastaveni sité).

3. Kliknéte na polozku Ethernet na levé strané dialogu Network
Settings (Nastaven/ sité).
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Priklad

S

= Disl-up

Airplane mode

Mabile hotspot

@

Dita usage

Pray

Wi-Fi

@ on

Shaw available networks
Hardware properies

Manage known networks

Random hardware addresses

Use random hardware addresses to make it harder for people to
track your lacation when you connect ta different Wi-Fi networks.
This setting applss 19 new connections.

Lise random hardware addresses

@& on

Wi-Fi Sense
Sign in with your MicrosoRt account to use WirFi Sense
Wi-Fi SEnse eanneets you 10 sugoestad Wi-fi hotspats.

Remember, not all Wi-Fi networks are secure,

Learn more

Connect to suggested cpen hotspots

@ o

Hotspot 2.0 networks

Hotspot 2.0 networks might be avaiable in certain public places
like airports, hotets, and cafes.

Let me use Online Sian-Lip to et connected.

4. Kliknéte na moznost Change adapter options (Zména moznosti

adaptéru).

Priklad

Setting:. - o x
@ Home Ethernet
&,
B Staius
e Related settings
T Etnernet Change adapter options
& Diakup Change advanced sharing opticas
N Metwaork and Sharing Center
& Airplane mode
¢ Mobile hatspot
® Datausage
@ Prowy
5. Viz kroky 4-10 v pokynech Windows 7.
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Poznamka
Pri pfipojovani k sekundarnimu ethernetovému portu brany budou
potfebna odlisnd nastaveni sité.

Tabulka 3-1: Sitova nastaveni TCP[IP

Brana PC/notebook/ Podsit
tablet
Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12 255.255.255.0
Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12 255.255.255.0

Local Area Network (LAN) Settings PR

ustamatic configration may overrids manual saktings. To ensure the
e of manusl sektings, dsable auomatic configuration;

3.1.3  Deaktivace proxy servert
Procedura

1. Otevrete internetovy prohlizec.

2. Prejdéte k nabidce Tools (Nastroje) >Internet Options (Moznosti
internetu) > Connections (Pfipojeni) > LAN Settings (Nastaveni
mistni sité) (u jinych prohlizec( se postup mize liit).

3. V dasti Proxy server, zruste oznaceni policka Use a proxy server...
(Pouzit proxy server).

Priklad
Internet Options.
1 Generd | Secuiky | Piivacy | Conter Frogan: | Advanced| Automatic corfiaurabn
]
I:E—d‘ [Tluse automaric configur ation seriot
e e i
e Dda\—m or ¥PN connections).
Addr T W: ~
Sypass presy senver For bocal add
Lecal Aimn Hetwots [LAN] sattings
mm,mq,,h,m,mm
3.2 Konfigurace brany

Provedeni pocatecni konfigurace brany:

Procedura

Use & proy server for your LAN (These settings wil nok apply ko

1. Prejdéte na vychozi webovou stranku brany na adrese https://
192.168.1.10.

a) Prihlaste se uzivatelskym jménem User name: admin

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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b) Zadejte heslo password: default

Priklad

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemame

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

2. Prejdéte do nabidky System Settings (Nastaveni systému) >
Gateway (Brana) > Ethernet Communication (Komunikace
Ethernet) a otevrete polozku Network Settings (Nastaveni sité).

a) Zadejte statickou IP Address (IP adresu), nebo nastavte
pouziti sluzby DHCP a zadejte Hostname (Nazev hostitele).

Priklad

Ethernet Communication

Primary Interface [Port 1] Secondary Interface [Port 2]

3. Restartujte aplikaci v nabidce System Settings (Nastaveni systému)
> Gateway (Brana) > Backup and Restore (Zaloha a obnovent) >
Restart Apps (Restartovani aplikaci).
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Poznamka
Resetovanim aplikaci se doc¢asné deaktivuje komunikace s

provoznimi zafizenimi.

4. Odpojte napdjeci a ethernetovy kabel od brany.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 39
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4

4.1

40

Fyzicka instalace

Montdz brany Emerson 1410A/B a 1410D

Zafizeni |ze zaklapnout na systému montaznich list DIN TS35/7.5 nebo
TS35/15.

OZNAMENI

Pfi montazi zafizeni do elektrického pouzdra nebo do jiného umisténi
dodrzte prislusné mistni a narodni predpisy pro instalaci. Ovérte, zda
montazni pracovnik, souvisejici hardware a pouzité vybaveni pro instalaci
ma nalezité certifikace pro dany druh provadéné instalace. Pfed instalaci
ovérte, zda mistni predpisy vyZaduji pfed zapnutim schvaleni a/nebo
kontrolu. Pfi projektovani instalace zohlednéte vedeni kabelu antény v
pouzdre.

Procedura

1. Mirné naklonte zafizeni a umozZnéte, aby spodni okraj Sasi zapadl do
spodni ¢asti montazni listy DIN.

2. Zatlacte smérem dopredu, aby zadni ¢ast zarizeni bezpec¢né zapadla
na montaznilisté DIN.

Priklad

P

Obrazek 4-1: Zajistéte zarizeni na montazni liStu DIN

3. Zafizenilze odstranit umisténim plochého nebo kruhového
predmétu (jako je napfiklad Sroubovék) do pridrzky DIN a mirnym
zatlacenim predmétu smérem dol(.

www.emerson.com
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Priklad

Obrazek 4-2: Vyjméte zarizeni z montazni listy DIN.

Poznamka

Nemontujte anténu v kovovém pouzdru. Aby se zabranilo poskozeni
citlivych RF soucasti, nesnimejte ochranny kryt z konektoru SMA
brany, dokud nejste pfipraveni k instalaci antény.

4, Jakmile je zafizeni uvolnéno z montazni listy DIN, zatahnéte smérem
dozadu a dolt pro odjisténi.

4.2  Spojenibrany Emerson 1410D se zafizenim 781

Pro branu 1410D a zafizeni 781 existuji dvé hlavni konfigurace pfipojeni: s
bariérami a bez bariér. Umisténi a pripadné schvéleni k pouzZiti v prostfedis
nebezpecim vybuchu urcuji, zda je nutné zafizeni Emerson 781 instalovat s
bariérami.

Instalace bez bariér

Ke spojeni brany Emerson 1410D a zafizeni 781 je tieba odstinény krouceny
dvouzilovy kabel (viz Obrazek 4-3). Zafizeni Emerson 781 Ize umistit az 656
stop (200 m) od brany Emerson 1410D.
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Obrazek 4-3: Instalace brany Emerson 1410D a zafizeni 781 bez bariér

10.5-30VDC  Serial
— Power Input 11 —Modbus—
+|(-|S|A|B
Gray line means internal
connection Data A+ Data B-
r~Po wer Out sutn - -_
D &
+ L
Red Blu
Blk Wht
\ C
i Red
Blu Blk
Wht
Data A (+) Return (-)
rl | ©
HarT
At
) s 1 &
e
& I farn
/ 2 N
D 24 VDC (+)
Data B () \

E

Bezdrdtova komunikacni brana Emerson 1410D

Pripojte odstinény dvouZilovy kabel (Belden 3084A nebo rovnocenny).
Omotejte stinény vodic a félie paskou.

Zkratovdnim téchto svorek aktivujte koncovy odpor 250 Q.

Zarizeni Emerson 781 Field Link s bezdrdtovym prenosem

mO N = >
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Instalace s bariérami

Pokud zafizeni Emerson 781 instalujete v prostiedi s nebezpecim vybuchu,
je tfeba nainstalovat dvé jiskrové bezpecné bariéry: napajeci bariéru a
signalovou bariéru. Signal a napéjeni jsou dva samostatné jiskrové bezpecné
obvody, takze musi splfovat poZadavek na néaleZitou vzdalenost pro jiskrové
bezpecné oddéleni. Pokud pouZzijete bariéry doporucené spolecnosti
Emerson, musi mit vstupni napajeni brany stejnosmérné napéti 20-30V s
velikosti proudu minimalné 330 mA.

Signalova bariéra vyzaduje dodatecné napajeni. MiZete ji zapojit ke svorkam
brany Emerson 1410D, nebo k samostatnému napajecimu zdroji. Ujistéte se,
Ze je napajeci zdroj pro napajeni bariéry dostatecné vykonny. Obrazek 4-4 a
Obrazek 4-5 znazornuji dvé varianty napajeni signalové bariéry.
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Obrazek 4-4: Instalace brany Emerson 1410D a zafizeni 781 s bariérou
napajenou z brany

20-30 VDC Sortal
r Power input 1 —Modbus—

Gray line means internal
connection Data A+ Data B-

\J‘)-)-r-)-

Safe Area

Data -| [Data+ T
Hazardous Area / &

Bl || wht F— Blk | [ Red

Return ()

24VDC (+)

Data B (-)

E

Bezdrdtova komunikacni brdna Emerson 1410D

Pripojte odstinény dvouZilovy kabel (Belden 3084A).
Omotejte stinény vodic a fdlie pdskou.

Zkratujte tyto svorky pro koncovy odpor 250 Q.

Zarizeni Emerson 781 Field Link s bezdratovym prenosem
Jiskrové bezpecné oddéleni

Stinéni

OmmON®>
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Obrazek 4-5: Instalace brany Emerson 1410D a zafizeni 781 s bariérou
napajenou dodatec¢nym napajecim zdrojem

2030 VDG T Serial
_Power Input —Modbus—

PoPR®

E -?--«-
+

Gray line means internal
connection

A

Wht

Data+ | [ Data -

20-30 VDC *
Power
Supply -

Safe Area

Data -| | Data+ e
Hazardous Area / R

Blu || wht F/ Blk || Red

Return (-)

Signal
Barrier

Data A (+)

®

24 VDC (+)

A SN c
Bezdratova komunikacni bréna Emerson 1410D
Pripojte odstinény dvouZilovy kabel (Belden 3084A).
Omotejte stinény vodic a félie paskou.
Zkratujte tyto svorky pro koncovy odpor 250 Q.
Zarizeni Emerson 781 Field Link s bezdrdtovym prenosem
Jiskrové bezpecné oddéleni
Stinéni

OmMmON®=>

Doporuceni

Signalova bariéra e GM-International D1061S
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Doporuceni

Napéjeci bariéra * Stahl 9176 10-16-00

Uzemnéni stinéni

Stinéni krouceného dvouzilového kabelu se musi uzemnit pomoci
uzemnovaci svorky na brané Emerson 1410D a musi byt omotano paskou na
strané zarizeni Emerson 781.

Uzemnéni brany Emerson 1410D

Sk¥if s montazni listou DIN brany Emerson 1410D musi byt rovnéz
uzemnéna. Doporucujeme pouzit spojovaci konektor s médénymi vodici o
prarezu 6 AWG (evropské provedeni 4,11 mm) s co mozna nejkratsi délkou
bez ostrych ohyb a navijent.

Obrazek 4-6: Uzemnéni brany 1410D

[ ]
[ |
[ ]
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1
He——
=
(May be polymer with 20050
grounding plate)
A—
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B~ (axn D]

D

T T

77

Meédény vodic o prirezu 6 AWG
Ochranné uzemnéni

Referencni uzemnéni (je-li pfitomno)
Zem

SN w>
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Uzemnéni zafizeni Emerson 781

Uzemnéni pouzdra elektroniky se musi provést v souladu s mistnimia
narodnimi predpisy pro instalaci. Uzemnéni se provadi pres externi
uzemnovaci svorku krytu.

Obrazek 4-7: Uzemnéni zarizeni 781

A. Zemnici pripojka

Koncové odpory

Aby byla zajisténa nejvyssi mozna vykonnost, musi byt koncové odpory na
brané Emerson 1410D, zafizeni 781 a signalové bariéfe stejné. Brana
Emerson 1410D ma integrovany zakoncovaci odpor 250 Q. Zkratujte
koncové svorky zafizeni Emerson 781 pro aktivaci odporu 250 Q (poznamka
D na Obrazek 4-4 a Obrazek 4-5). Doporucené bariéry Ize také prepojit k
odporu 250 Q.
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Spojeni brany Emerson 1410A/B s dalkové montovanou

anténou s volitelnym provedenim WL2/WN?2

A VAROVANI

Pfi instalaci oddélené montované antény pro bezdratovou komunikaéni
branu vZdy pouzivejte stanovené bezpec¢nostni postupy, aby se zabranilo
padu nebo kontaktu se silnoproudymi elektrickym vedenimi.

Soucasti oddélené montované antény pro bezdratovou komunikacni branu
nainstalujte v souladu s mistnimi a narodnimi predpisy pro elektrickou
instalaci a pouzijte osvédcené postupy pro ochranu pred prepétim.

Pred instalaci se poradte s oblastnim kontrolorem elektrického zafizeni
bezpecnostnim technikem pro elektricka zafizeni a pracovnikem dozoru
pracovni oblasti.

Volitelna oddélené montovana anténa pro bezdratovou komunikacni branu
je specificky vyrobena tak, aby zajistila flexibilitu montaze pfi optimalizaci
bezdratového vykonu a splnila mistni povoleni kmitoc¢tového spektra. Aby se
zachoval bezdratovy vykon a aby se zabranilo poruseni predpist pro
kmitoctové spektrum, neménte délku kabelu ani typ antény.

Jestlize dodana sada oddélené montované antény neni nainstalovana podle
téchto pokyn(, spole¢nost Emerson neni odpovédna za bezdratovy vykon

zarizeni ani za neshodu s predpisy o kmitoctovém spektru.

Pouzijte pouze oddélené montovanou anténu, koaxialni RF kabel a
bleskojistku dodané spole¢nosti Emerson. Bleskojistka oddélené montované
antény se musi nainstalovat a uzemnit v souladu s Tabulka 4-2.

Tabulka 4-1: Volitelné sady oddélené montované antény

Volitelna sada | Anténa Kabel 1 Kabel 2 Bleskojistka
WL2 Vicesmérovy | 50stop (15,2 | Neni Celni montaz,
ptlvinny dipél | m) LMR-400 k dispozici zditka pro
se ziskem zéstrcku
+6dB vybojky
Vlozny Gtlum
0,5dB
WN?2 Vicesmérovy | 25 stop (7,6 Neni Celni montaz,
ptlvinny dipél | m) LMR-400 k dispozici zditka pro
se ziskem zéstrcku
+8dB vybojky
Vlozny Gtlum
0,5dB

www.emerson.com
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Tabulka 4-2: Instalace volitelného provedeni WL2|WN2

Vnitrni|vnéjsi skrin a anténa Vnéjsi skfiin a anténa

Indoor/outdoor cabinet and antenna

Outdoor cabinet and antenna

e A.Kanténé .
e B.Koaxialni RF .
¢ C.Kondenzacni smycka

e D.Bleskojistka

e E.Konektor prepazky typu N

e F.Krouzkova svorka, 5/8 palce

G. Médény vodic o prifezu 6 AWG

H. Uzemnéni pro ochranu pred
prechodovymi jevy

|. Pouzdro dimenzované pro vnéjsi
prostredi

]. Ochranné uzemnéni
K.Zem

L. Tésnéni

Poznamka

Sada oddélené montované antény obsahuje tésnici prostfedek koaxialnich
vedeni pro kabelové spoje bleskojistky antény a brany. Tésnici prostfedek
koaxilnich vedeni se musi pouzit pro zajisténi vykonu bezdratové provozni
sité. Podrobné informace o zplsobu pouziti ochrany proti povétrnostnim

vliviim viz Obrazek 4-8.

Privodce rychlym uvedenim do provozu

49



Priivodce rychlym uvedenim do provozu Unor 2019

Obrazek 4-8: Pouziti tésniciho prostredku koaxialnich vedeni pro
kabelové spoje

Umistéte oddélené montovanou anténu tak, aby se dosahlo optimalniho
bezdratového vykonu. Idedlni umisténi bude 15-25 stop (4,6-7,6 m) nad
terénem, nebo 6 stop (2 m) nad prekazkami, nebo nad hlavni spodni
stavbou.

Procedura

1.

Pomoci dodavaného montazniho pfislusenstvi namontujte anténu
na trubkovy sloupek o priméru 1,5 az 2 palce.

. Pripojte bleskojistku bud k elektrické skfini, nebo pfimo vné stény

nebo mimo sténu (v zavislosti na tom, kde je brédna umisténa).

. Nainstalujte uzemnovaci oko, pojistnou podlozku a matici na horni

stranu bleskojistky.

Pfipojte uzemnovaci svorku bleskojistky ke spolecnému mistu
uzemnéni pomoci jednotlivych nizkoodporovych prostredk s
vysokym stupném integrity tak, jak je zndzornéno na Tabulka 4-2.

Skfin s montazni listou DIN se musi také uzemnit. Doporucuje se
pouzit spojovaci konektor s médénymi vodici o prirezu 6 AWG (nebo
evropské provedeni 4,11 mm) s co mozna nejkratsi délkou bez
ostrych ohyb( a navijeni.

Vsechny vnéjsi spoje se musi dotahnout rukou a poté o 1/8 otacky
klicem a ovinuty tésnénim koaxialnich vedeni (viz Obrazek 4-8).

Jakékoliv zbyvaijici délky koaxialniho kabelu je tfeba uloZit do civek o
prameéru 1 stopa (0,3 m).

Zajistéte, aby montazni sloupek, bleskojistka a brana byly uzemnény
v souladu s mistnimi/narodnimi predpisy pro elektrickou instalaci.

4.4  Pripojeni k hostitelskému systému

Procedura

1.

50

Pripojte konektor Ethernet 1 (primarni) brany nebo sériovy vystupni
konektor k siti hostitelského systému, nebo sériovému konektoru I/O

www.emerson.com
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(viz Obrazek 3-1 a Obréazek 3-2, kde jsou znazornény vykresy
hardwaru).

2. V piipadé sériového pripojeni se ujistéte, Ze vsechna propojeni jsou
Cista a zajisténa, abyste predesli problémuim v dlsledku Spatného
pripojeni vodicu.

4.5  Osvédceny postup

K sériovému propojeni se zpravidla pouZziva odstinény krouceny dvouzilovy
vodic a obvykle se uzemnuje stinéni na strané hostitelského systému se
sériovou komunikaci, pricemz stinéni na strané brany se ponecha
neuzemnéné. Abyste predesli problémim s uzemnénim, zaizolujte stinéni.

V souladu s bezpeénostnimi pokyny Emerson WirelessHART® (Bila kniha
bezpecnosti bezdratového prenosu spolecnosti Emerson) se musi brana
pripojit k hostitelskému systému prostrednictvim mistni pocitacové sité
(Local Area Network - LAN), a nikoli prostrednictvim dalkové pocitacové sité
(Wide Area Network - WAN).
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Instalace softwaru (volitelna vybava)

Nastroj pro nastaveni zabezpeceni

Sada programu na 2 discich obsahuje aplikaci Security Setup Utility (nastroj
pro nastaveni zabezpeceni) (potfebnou pouze pro bezpecné pripojeni k
hostitelskému systému nebo pro komunikaci OPC) a konfigurator zafizeni s
bezdratovym prenosem AMS. Aplikace Security Setup Utility (Nastroj pro
nastaveni zabezpeceni) je umisténa na disku 1.

Procedura

1. Opustte/zavriete vSechny programy operacniho systému Windows,
vcetné vSech program bézicich na pozadi, jako je napf. antivirovy
software.

2. Vlozte disk 1 do jednotky CD/DVD pocitace.

3. Pokud se program pro nastaveni nezobrazi, prejdéte k souboriim
disku a spustte soubor autorun.exe.

4. Postupuijte podle ndpovédy.

Instalace konfiguratoru zafizeni s bezdratovym prenosem
AMS

Konfigurator zafizeni s bezdratovym prenosem AMS je umistén na disku 2.

Poznamka

Pokud je na pocitaci deaktivovana funkce automatického spousténi nebo se
instalace nezahaji automaticky, kliknéte dvakrat na D:\SETUP.EXE (kde D je
nazev jednotky CD/DVD na pocitadi) a vyberte moZnost OK.

Dalsi informace o aplikaci Security Setup Utility (aplikaci pro nastaveni
zabezpeceni) a o konfiguratoru zafizeni s bezdratovym prenosem AMS
naleznete v referencni prirucce bezdratové komunikacni brany Emerson
1410.

Procedura

1. Ukoncete viechny programy operacniho systému Windows, véetné
vSech program béZicich na pozadi, jako je napf. antivirovy software.

2. Vlozte disk 2 do jednotky CD/DVD pocitace.

3. Instalaci konfigurdtoru zafizeni s bezdratovym prenosem AMS
zahdjite volbou Install (Instalovat) z nabidky.

4. Postupujte podle ndpovédy.

5. Povolte konfiguratoru zafizeni s bezdrdtovym prenosem AMS, aby
mohl pocitac restartovat.

www.emerson.com
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Nevyjimejte disk z jednotky CD/DVD.

6. Instalace bude po pfihldSeni automaticky pokracovat.
7. Postupujte podle napovédy.
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Ovéreni funkénosti

Funkénost se ovéruje pomoci webového rozhrani otevienim webového
prohlizece na jakémkoli pocitaci v siti hostitelského systému a zadanim IP
adresy nebo zadanim nazvu hostitele DHCP brany do adresového radku.
Pokud byla bréna spravné pripojena a nakonfigurovana, zobrazi se vystraha
zabezpeceni a po ni pfihlaSovaci stranka.

Obrazek 6-1: Prihlasovaci obrazovka brany

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usermname

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

Brana je nyni pfipravena pro integraci do hostitelského systému. Jestlize byla
s brdnou objednana i provozni zafizeni s bezdratovym prenosem, byla tato
zarizeni predkonfigurovana se stejnym Network ID (identifikdtorem sité) a
Join Key (pristupovym klicem). Po zapojeni do sité se provozni zafizeni objevi
v bezdratové siti a je mozné ovéfit jejich komunikaci pomoci zalozky Explore
(Prozkoumat) ve webovém rozhrani. Cas potiebny k vytvoreni sité bude
zaviset na poctu zafizeni.

Podrobnéjsi pokyny pro instalaci naleznete v referencni prirucce bezdratové
komunikacni brany Emerson 1410.

www.emerson.com
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7 Certifikace vyrobku

Rev. 2.0

Informace o smérnicich Evropské unie

Kopii prohlaseni o shodé ES naleznete na konci priivodce rychlym uvedenim
do provozu. Nejnové;si verzi ES prohlaseni o shodé naleznete na adrese
Emerson.com/Rosemount.

Soulad s telekomunikacnimi predpisy

Vsechna zafizeni s bezdratovym prenosem vyzaduji certifikaci, ktera
zarucuje jejich shodu se smérnicemi o vyuzivani vysokofrekvenéniho
spektra. Tento typ certifikace vyrobku vyZaduje témér kazda zemé.
Spole¢nost Emerson spolupracuje se statnimi agenturami po celém svété,
aby mohla dodavat zcela vyhovujici vyrobky a eliminovala riziko nedodrzeni
mistné platnych smérnic nebo zakond, které upravuji pouziti bezdratovych
zafizeni.

FCCalC

Toto zarizeni spliiuje smérnice amerického Federalniho vyboru pro
telekomunikace (FCC), ¢ast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi
podminkami: Toto zafizeni nesmi zpGsobovat Skodlivé ruseni. Zafizeni musi
odolavat veskerému rusent, a to vcetné téch, ktera mohou mit nezadouci
vliv na jeho provoz. Toto zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby byla
anténa umisténa ve vzdalenosti alespon 20 cm od vSech osob.

7.1 Certifikace pro normalni umisténi

Prevodnik byl standardné zkousen a testovan za icelem zjisténi, zda
konstrukce spliuje zakladni elektrické a mechanické pozadavky a poZzadavky
na pozarni ochranu celonarodné uznavanou testovaci laboratofi (Nationally
Recognized Testing Laboratory — NRTL) akreditovanou Federalnim Gradem
pro zdravotnictvi a ochranu zaméstnanc( (Occupational Safety and Health
Administration — OSHA).

7.2  Severni Amerika

N5 USA Divize 2
Certifikit 2646342 (CSA)
Normy CAN/CSA C22.2 € 0-10, CSA C22.2 & 213-M1987 (2013),

CSAC22.2¢.61010-1-2012, ANSI/ISA-12.12.01 - 2012,
UL61010-1, 3. vydani

Oznaceni Vhodné proCLI,DIV2,GPA, B, C, D;
Teplotnitiida T4 (-40°C<Ta<70°C)
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Poznamka

Brana musi byt napajena napéjecim zdrojem tfidy 2.
Vhodna pro umisténi v suchém vnitfnim prostoru.

Zarizeni musi byt nainstalovano ve vhodném a pomoci néstroje
pristupném pouzdre, jehoZ provedeni zavisi na koncovém pouziti.

V pfipadé pouziti brany Emerson 1410D a bezdratového zafizeni Field
Link 781 v prostFedi s nebezpecim vybuchu jsou vyzadovany bariéry mezi
dvéma zafizenimi

Kanada

N6 Certifikace pro Kanadu, divize 2

Certifikat 2646342 (CSA)
Normy CAN/CSA C22.2 €. 0-10,

CSA C22.2 ¢.213-M1987 (R2013),
CSA(C22.2¢.61010-1 2012,
ANSI/ISA-12.12.01-2012,
UL61010-1, treti vydani

Oznaceni Vhodné proCLI,DIV2,GPA, B, C, D;

T4 (-40°C<T,<70°C)

Poznamka

Brana musi byt napajena napéjecim zdrojem tfidy 2.
Vhodna pro umisténi v suchém vnitfnim prostoru.

Zarizeni musi byt nainstalovano ve vhodném a pomoci néstroje
pristupném pouzdre, jehoZ provedeni zavisi na koncovém pouziti.

V pfipadé pouziti brany Emerson 1410D a bezdratového zafizeni Field
Link 781 v prostredi s nebezpecim vybuchu musi byt mezi obéma
zafizenimi bariéry.

Evropa

N1 Certifikace ATEX pro ochranu typu ,n“

Certifikat Baseefal4ATEX0125X
Normy EN 60079-0: 2012, EN 60079-15: 2010
Oznaceni & 113 GExnAIlICT4Gc, T4(-40°C< T, < +75°C), Viyax =30 Vdc

www.emerson.com



Unor 2019 Priivodce rychlym uvedenim do provozu

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X)

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v prostfedi s ne vétSim stupném
znecisténi nez stupen 2 podle definice normy IEC 60664-1 av
pouzdre, které poskytuje stupen ochrany minimalné IP54 a spliuje
relevantni poZadavky norem EN 60079-0 a EN 60079-15.

2. Externi pripojky k zafizeni nesmi byt zasouvany nebo vyjimany s
vyjimkou pfipadd, kdy je zafizeni instalovano v prokazatelné
bezpecném prostredi nebo kdy pfipojené obvody nejsou napajené.

3. Zafizeninespliuje pozadavky na napétovou pevnost 500 V
definované v ¢lanku 6.5.1 normy EN 60079-15: 2010. Toto je tfeba
zohlednit pfi instalaci.

4. Povrchovy odpor dadlkové montované antény, pokud je soucasti
vybavy, je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku elektrostatického
naboje, nesmi se zafizeni otirat suchou tkaninou, nebo ¢istit pomoci
rozpoustédel.

7.5 Mezinarodni certifikace
N7 Certifikace IECEx pro ochranu typu ,n*“

Certifikat |ECEx BAS 14.0067X
Normy IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-15: 2010
Oznaceni ExnAIICT4 Gc, T4(-40°C< T, < +75°C), Vyax =30 Vdc

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X)

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v prostfedi s ne vétsim stupném
znecisténi nez stupen 2 podle definice normy I[EC 60664-1 av
pouzdre, které poskytuje stupen ochrany minimalné IP54 a spliiuje
relevantni pozadavky norem EN 60079-0 a EN 60079-15.

2. Externi pripojky k zafizeni nesmi byt zasouvany nebo vyjimany s
vyjimkou pfipadd, kdy je zafizeni instalovano v prokazatelné
bezpecném prostiedi nebo kdy pfipojené obvody nejsou napéjené.

3. Zafizeni nespliuje pozadavky na napétovou pevnost 500 V
definované v ¢lanku 6.5.1 normy EN 60059-15: 2010. Toto je tfeba
zohlednit pfi instalaci.

4. Povrchovy odpor dalkové montované antény, pokud je soucasti
vybavy, je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku elektrostatického
naboje, nesmi se zafizeni otirat suchou tkaninou, nebo cistit pomoci
rozpoustédel.

Poznamka
Pro provedeni Emerson 1410D neni v soucasné dobé k dispozici.
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7.6 EAC - Bélorusko, Kazachstan, Rusko

NM Technické predpisy[reglementy celni unie (EAC) typu n

Certifikat: TCRU C-US.Gb05.B.01111

Oznaceni: 2ExnAIICT4 Ge X, T4 (-40°C< Ta < +75°C), VMAX = 30 Vss
Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Viz certifikat pro specialni podminky.

Poznamka
Pro provedeni Emerson 1410D neni v soucasné dobé k dispozici.
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7.7  Prohlaseni o shodé pro bezdratovou komunikacni branu
Emerson 1410

&

EMERSON. Prohligeni o shodé EU
&.: RMD 1093, rev. G

Spoleénost

Rosem ount, Inc.

§200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
USA

prohladuje nasvou wyluEnou zodpovidnost, Ee wirobel
Bezdratova komunikaéni brana Rosemount 1410
vyrabény spoletnosti
Rosem ount, Inc.
§200 Market Boulevard
Chanhassen, MV 55317-9685
USA

ktereho se toto prohladeni tyka, je ve shodg s ustanovenimi smérnic Evropskeé unie vietng
poslednich zmén a doplitkdi tak, jak je uvedeno v piipojeném dodatku

DPfedpold ad shody je zalo¥en na poufit harm onizovanych norem, a je-li to vhodné nebo je-li to
pofadovéanoe, také na certifikaci udélené registrovanym orginem Evropskeé unie tak, jak je
uvedeno v pfipojeném dodatku.

LA T

Viceprezident pro globalni jakost

(podpis) (furkee)

Chris LaPoint 1. dnora 2018

(jméndg (dabam vydind)
Stamalze 3
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&

EMERSON

Prohlageni o shodé EU
&.: RMD 1093, rev. G

Smérnice o elektromagnetické sluditelnosti (EMC) (2014/30/EU)

Harmenizovane normy

EN61326-1: 2013

Smérnice pro radiova zarizeni (RED) (2014/53/EU)

Harmenizovane normy
EN300328 V211
EN301485-17: 320
EN 60950-1; 2006+A T1+AT24+A 1+AR
EMN 50371 2002

smérnice ATEX (2014/34/EU}

Baseefald ATEX0125X — certifikat pro ochranu typu ,,n*
Skupina zafizeni IO, kategorie 3 G
Exnd IIC T4 Ge
Harmenizované normy
EN60079-0: 2012 + A11:2013
EN60079-15: 2010

Stramalze S

www.emerson.com
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EMERSON Prohlaseni o shodé EU
&.: RMD 1093, rev. G

C€

Registrovany orgin ATEX

SGS FIMKO OY [registrovany orgén £.: 0598]
P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINETL

Finsko

Registrovany orgin ATEX pro vydavani osvédéeni o zajisténi jakosti
SGS FIMKO OY [registrovany orgén £.: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSTINEI
Finsko
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#HChina RoHS B 845108 AW B [ 11 B ALV 8 FYFE Rosemount 1410
List of Rosemount 1410 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FEHE | Hazardous Substances

man [ g [ 4 = 5t SREE P

rName | | gad | Mercury | Cadmium | e o L
(Pb) | (W) | (ca) | Chomim | bipheryis | diphenyl sthers

T

Electronics x o o o o o

Assembly

F R e ST 11364 FIAti ORI,

This table is propased in accordance with the provision of SUT11364.
O: B0 aF a0 T E8T A f-’xﬁﬁ’&ﬁ'ﬂﬂﬁﬂf?ﬁfsm 265725 HEE SR E K.
said il of

O: Indicate that sai

GB/T 26572,

malerials for this part is below the limit requirement of

X S SRR S S E . FF S S N G 605 B TGRIT 2657 2 ME FIW EE
X: Indicate that sald hazardous substance contained in al least one of the homogeneot
the limit requirement of GB/T 26572.

us malenals used lor this part is above
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Celosvétova centrala
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307, nebo
+1952 906 8888

+1952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Severni Ameriku
Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA

+1 800999 9307, nebo

+1952 906 8888

+1952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO CR:

Emerson Process Management, s.r.o.
Hajkova 22

13000 Praha 3,CZ

+420271 035 600
+420 271035 655

info.cz@emersonprocess.com
WWW.emersonprocess.cz

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Oblastni kancelar pro Jizni Ameriku
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Evropu
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svycarsko

+41(0)417686111

+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO SR:
Emerson Process Management, s.r.o.
Zelezniciarska 13
811 04 Bratislava, SK
+421 252451196, nebo
+421252451197
+421 252442194

info.sk@emersonprocess.com
www.emersonprocess.sk

©2020 Emerson. Vsechna prava vyhrazena.

Prodejni a dodaci podminky spolecnosti Emerson
jsou dispozici na pozadani. Logo Emerson je
obchodni znacka a ochranna znacka pro sluzby
spole¢nosti Emerson Electric Co. Rosemount je
znacka jedné ze skupiny firem spolecnosti
Emerson. V3echny ostatni znacky jsou
vlastnictvim pfislusnych pravoplatnych vlastnika.
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